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Numéro 5. Année 1907. 15 décembre.

BULLETIN

DE LA

SOCIETE PEDAGOGIQUE GENEVOISE

 AVIS

L’agenda des Ecoles pour 1908 est en vente, au prix de
1 fr. 50, chez M. A. Charvoz, régent a Chéne-Bougeries, qui
Penverra aussi, franco, sur demande.

Assemblée générale du 28 novembre 1907, petite salle
de I’Institut.

”~

Présidence de M. Edmond MarTIN, président.

1° Communications du Comité.

| Bulletin n® 4.
La rédaction et I’envoi du bulletin n° & ne donnent lieu a
aucune observation. _ o
e ~ Démissions.
: Les démiséions_ de Mmes 'No,lz-,Kuhu‘, Ullmo-Campiche et
Gielly-Munier sont acceptées. ' :
' ' ‘ Radiations.
Q_En application de l’art. 6 des Statuts, l’ASsemblée procéde, |
sur la proposition du Comité, 4 1a radiation de trois membres.

' La mutualité scolaire.

‘M. le Président donne lecture d’un passage du « Rappbr_t du
Comité de la fédération des sociétés de secours mutuels da
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canton de Geneve » concernant la question de la mutnalité
traitée au dernier congres scolaire. Le fragment cité contient,
sur Pattitude du corps enseignant genevois, des appréciations
fausses et malvelllantes qui soulevent la réprobation de I’As-
semblée entiére.

Avant toute autre mesure, le Comité est chargé de deman-
der une rectification aux auteurs de ce rapport.

2° Le style genevois.

M. le Président présente a ’Assemblée M. le docteur H. Odier
qui veut bien donner a la Société pédagogique, la primeur du
travail suivant :

ESSAI SUR LE « STYLE » GENEVOIS.

Nous écrivons et nous parlons mal ; nons en avons pleine
conscience. Dépouillons tout amour-propre de clocher pour
essayer de caractériser sans ambdgec les imperfections de
notre « style. »

*
» »

Multiples sont les influences f&cheuses qui nous travaillent.
Située au confluent des courants germamque et savoyard,
tres éloignée de Paris et de la Touraine, notre vieille cité, —
raisonneuse, disserteuse, contredisante et pas artiste, — pos-
sede une langue empétée, eplgrammauque souvent enlgma-
tique.

Genéve est un carrefour ou toutes les idées nouvelles ont été
longtemps accueillies, mais la régle-inflexible des leglslateurs
- religieux a empéché la maniere de vivre et la maniére de par-
ler de marcher du méme pas, c’est-2-dire avec leur temps.
Maintenus, depuis trois siécles, en dehors de I'évolution de la
langue, nous sommes restés téte a téte avec I'archaisme qui
‘exprimait nos traditions, pendant qu’ailleurs hommes et
choses avancaient. Ainsi persisterent chez nous des expres-
siopns qui ne sont plus comprises, a part nous, que des lecteurs
-assidus de Rabelais. L’effort contre tout envahissement a re-
tardé la mise aa point de notre langue Notre littératare paye
ce développement de municipe, d’individualistes, on pourralt
dire d’insulaires.
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Bien qu Yissu des rives du « Léman », le cosmopohttsme ne
nous a ni enrichis, ni transformés. Tl ﬁt école, non de savoir
substantiel, mais de papillonnage et de dillettantisme... ou
d’oppesition irréductible. On était, en France, mieux préparé
4 ce mouvement. D’ailleurs, pourquoi ne pas le dire avec
franchise, nous sommes une nation malheuretse. L’aliment
nécessaire a notre intelligence ne peut étre servi impunément
A notre dme. Nous ne devons pas el nous ne pouvons pas
suivre de confiance notre grande voisine. Pour sanvegarder
notre personnalité, je ne dis méme pas politique, mais morale
et sentimentale, notre attitude la plus sage demeure celle de
la résistance. Regardons aux Frangals comme aux maitres du
langage ; mais ce serait une erreur de nous inspirer aveuglé- -
ment de leurs idées. Aucune de nos institutions ne découle
des mémes principes : ni la religion, ni le gouvernement ; au-
cun intérét économique, vital ne nous place sous leur dépen-
dance. La position des «provinciaux » en face de la littérature
_parisienne est, sans comparaison, moins désavantageuse que
la notre. Les boulevards des réformateurs ont beau avoir été
démolis, les préjugés de race, de sectes et de castes ont conti-
nué a prolonger nutre isolement. Longtemps la truelle alterna,
dans notre main,” avec ’épée et la plume il n’est pas surpre-
nant qu’un pea de mortier soit tombé dans notre encre, pas
surprenant non plus que nos procedes d’« écriture » aient la
rudesse des balafres. Le Génevois, aiguisé par une psycholo-
gie défensive et offensive, se hérisse contre tout méteéque qui
ne montre pas-patte blanche. 1l ne dépouille jamais son atti-
tude gardée de douanier-soldat-citoyen méfiant. Victimes de
cette excessive prudence, nous avons perdu tout élan. Notre
sens crilique, toujours aux aguets, ignore la détente de I'ar-
mlcuce méme envers nous ﬂ]é[ﬁﬁa ;

x

» 2

~

~ Le timbre voilé, la géne dans I’émission ne dénote pas
moins que P’accent nasillard ou trainant notre élocution de
« réfugiés ». Les mémes défauts se répercutent dans notre
style; il est étouffé, sans vie. Il lai manque l’abandon et I’ exu-
berance.

" 'La langue parlée étant beaucoup plus smgnee en France, il
n’y & pas un écart considérable entre eile et la langue écrite.
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La maniére dont nous nous exprimons serait le pire -des mo-
‘déles a suivre, la plume & la main. Par-dessus tout, en effet,
I’art d’appareiller la courbe de la phrase aux inflexions de la
pensée et de la voix nous dépasse complétement. Notre phrase
manque de structure: elle se meut cahin- caha, sans équilibre,
sans nombre, sans rythme... Desinit in p;scem mulier formosa
superne... Procumbit humi bos... Notre unique refuge réside
dans la simplicité simplement acceptée. Malheur & nous d’ail-

leurs si, pris d’un zele intempestif, nous cherchons 4 arrondir
nos périodes.

Notre « fonds» est trés rlche nous en sommes trés fiers,
mais il nous embarrasse. Pour le mettre en valear, ne sachant
par ol commencer, nous nous égarons dans les préliminaires,
les titonnements et les approximations. Assurément, 3 Ge-
néve, Minerve ne serait pas sortie toute armée do front de
Jupiter.

Cest chercher la petite béte que d’insister excluswement sur
les tournures et les locutions du terroir qui font sourire 4 Pa-
ris. La gaucherie d’'une enlaminure ne suffirait pas i déparer
_un style qui aurait de la ligne. Quelques incorrections ne con-
- damnent pas un bon écrivain, pas plus qu'un respect vigou-
reus des préceples -vulgaires n'en sauvera un méchant. Nos
maitres nous distancent-pour mille autres raisons.

L'éducation que nous recevons au collége, le contact de la
famille, si rarement meilleur & ce point de vue, notre vie pu-
hhque, laique ou non, tout contribue a faire de nous des écrl-
vassiers étrangers, étranges ou maladroits !

Indépendamment de 'atavisme et d’'un enselgnement plug
poussé, plus systématique, les Iycéens ont le milieu, milieu
infiniment plus littéraire, d’une tradition pius pure que le
nltre._ Partis avec une supériorité écrasante, il n’y a pas
d’étape de leur carriére qui ne perfectionne leur instrument.
La connaissance approfondie de la langue, un entrainement
spécial et de vastes lectures facilitent, méme aux mal doués,
I’énoncé de leurs conceptions. Ils sont portés par leur vocabu-
laire, rompus au métier par une discipline dont nous n’avons
pas d’idée. Les termes appropriés s’évoquent les uns les au-
tres, leurs phrases s'organisent, leurs alinéas se groupent, se-
lon un plan, en quelque sorte preetabh :

Il importe de se rendre compte que la difficulté decnre ré-

sulte d'une double contrainte : rester fidele, d’ane part, aux
: \
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improvisations de la pensée, se plier, de Pautre, a la géomé- -
trie d'une langue cristallisée. Le probléeme d’une rédaction-
ressemble 3 celui des casse-téte chinois : avec des fragments
donnés reconstituer une figure. La difficulté existe pour tous,
A des degres divers, quel que soit le pays auquel on appar—*
tienne ; preécisons dans quelle mesure.

~ Le Fram;als ressemble & un architecte qui, grace & une pra-

tique prolongée du metre et du compas, forme des lignes

droites, des angles et des courbes nets, et dresse son plan A

main levée, 1a ou nos travailleurs ne se dépétrent pas de lears

équerres et de leurs « pistolels ». Seule, une minorité, parmi

nous, A force de bien penser, écrit bien. Elle doit son avan-

tage & un labeur acharné plus encore qu’a des dons person-
nels. Il a fallu a cette élite suppléer par un effort soutenu aux

insnffisances de I’éducation démocratique ; car il régne chez

nous, sous prétexte de niveler, la singuliére aberration de ro-

gner les ailes a tout le monde. Jusqu’d quel point la société,

dans son ensemble, bénéficie de cette méthode, il ne nous ap-

partient pas, Dieu merci, de le délimiter. :

*
» *

Nous avons énuméré gquelques-unes des eauses historiques,
passons en revue les prédispositions qui relévent de notre
idiosyncrasie. :

L’indigence de notre vocabulaire ne provient pas d'igno-
rance, de dédain des nuances ou du mot propre ; non. Vou-
lue, en partie, elle est peut étre & notre crédit. Poar imiter
servilement ceax que nous admirons, nous avons un sens trop
avisé du ridicule, nous sommes trop ¢nfelligents. Saisissant a
demi-mot l'intention de notre mterlocuteur, nous croirions -
déroger en lui laissant achever sa phrase. Si, par malheur, il
s’y obstine, s'il donne a4 sa pensée tout le développement
gu’elle - comporte, un coup d'eil gouailleur, le pli de notre
levre lui révele assez notre opinion : « poseur qui s’écoute
parler!. Avares de mots comme des Anglais, nous pratiquons
l’economle de paroles comme toutes les avtres. On dirait que,

1 llest bon de mettre un pendant 4 ce tableau : Incapables de
nous exprimer avec aisance, avec propriété, nous cherchons a pré-
venir I'ironie ‘que provoque notre bafouillage essoufflé en terml-
nant la phrase commencée en humorisies contraints!
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pour nous, le temps, mais surtout le mot, c’'est de I'argent. Et
nous ne nous livrons sciemment 4 aucun gaspillage, étant
utilitaires avant tout. Ce laconisme ne rend pas notre com-
merce agréable et nous joue-des tours. Si, par aventure, nous
cherchons A expligner ou 2 décrire quelque fait sortant de notre
cadre habituel, nous voild tout empruntés; le terme voulu
nous fausse compagnie, le verbe pittoresque hésite sur notre
langue. Exceptionnellement, si nous nous trouvens dans un
cercle de Francais, passé le premier moment de surprise, leur
abondance prestigieuse nous stimule et délie notre langue !.

Done le Génevois parle mal, par incapacité, par tradition,
mais aussi_par suite d’'une défiance exagérée de lui-méme.
Atteint d’une espéce de phobie de la langue francaise, il a peur
des mots et il a peur des gens. 1l voudrait bien solliciter les
faveurs de cette belle dame, mais sa haute situation le tient a
distance. Notre appréhension, notre alirme devant une feuaille -
de papier rappelle celle du cancre devant un théme latin. Nous
.peinons laborieusement sur une rédaction en francais, comme
si nous nous trouvions aux prises avec une langue morte.

Poursuivons. :

Protestants, usant d’'une langue catholique, nous affectons
une franchise allant jusqu’a I'agressivité. Notre raison conserve
le golit des prescriptions somptuaires. Rien ne nous répugne
comme I'idée de donner trop d’emphase A nos sentiments, de
dépasser notre pensée ou de I'orner par pur souci d'élégance.
Dans le compromis inévitable entre 'idée et la forme, cette
derniére sera toujours sacrifiée. Il faut imputer ce souci de
loyauté tout autant @ un commerce prolongé avec les sciences,
a notre rigueur d’hommes d’affaires et d’horlogers qu’a une
mentalité- gallophobe, - ascélique, antiromaine. Il n’y a pas
lieu de nous en blimer, mais cela jure uu peu avec le génie
de la langue... Un Génevois n’aurail jamais signé ce post-
scriptum a une brillante description de la pleine lane : « Au
fait, je n’ai pas teut A fait menti, il y en avait bien un soup-
¢on. » Les scrupules envers lui-méme, et non le sourire des.
autres, 'empécheraient des’écrier: « Parfait,ce sera exquis! »
a la perspective d’une simple partie de billard. L’exclamation :
« Des mots, des mots, des mots! » vaudrait a Hamlet la bour-

ll Gomluen plus souvenl, hélas ! cette vnrtuosne nous- rédmt ay
silence. s e e o
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geoisie d’honneur chez nous. En lui s’avérait quelque
chose de. notre tempérament frondeur, ennemi du pathos et
de ’hyperbole.- Stendhal estimait que le langage était pure-
ment une notation au moyen de signes. A-ce compte, chaque
Génevois n’est-il pas un petit Stendhal ? Quels hauts cris nous
font pousser toute phraséologie sonore et un peu vide, tout
vocable affecté, outrancier ou seulement rare et expressif!
Combien d’entre nous vont jusqu'a déplorer de n’étre pas nés
Anglais. Car on se fait & bon marché, en Grande-Bretagoe,
une réputation de causeur. Un pot-pourri de lienx communs,
un chassé-croisé de formules sommaires et banales. de clichés
décolorés, démonétisés : il ne leur, et il ne nous en faut pas
davantage pour étre satisfaits.

Ne serait-il pas regrettable si nos ressources, notre érudition
imposante étaient voués a une stérilité relative, ou, qui pis
est, & la médiocrité, faute d’une forme spontanee ?

Ceux qui généraliseront la conclusion que les Suisses, et
nous en particulier, ne parlent pas le francais, seront sujets &
se méprendre. Des médisants nousaccusent d’oscillerentre deux
extrémes. Dans notre démocratie, la masse écrirait mal, une
minorité trop bien. Je m'expligue : les premiers sont gaucbes,_
raboteux et inexacts, les seconds miévres et prétentieux. Vinet
lui-méme n’a pas échappé i ce dilemme, si bien que Brune-
tiere a été jusqu’a lui dénier ses mérites d’écrivain.

Pagamm tirait des chefs-d’euvre de laseule corde qu’il dai-
gnit conserver a son violon. Malgré la modestie de notre ter-
ritoire, notre pays a quelque chose a dire qui lui appartient
en propre. Que nos littérateurs le disent, sans préoccupation
- de la galerie, pour eux-mémes, en artlistes naifs et sinceres.

Peul-étre que leurs émules de France eux-mémes seront sur-
pris des chefs-d’euvre élaborés avec pareille miniature de
lexlque

» : »

Mals revenons aux simples mortels. I est dans les usages
de la vieille Genéve d’envover ses fils & ’étranger, en Allema-
gne surtout, pour qu'’ils s mculquent la langue du pays. Ces
expéditions ne vont pas saps de grands frais, de grands sacri-
fices qui aboutissent & un assez maigre résultat. Nos enfants



ingurgitent moins d’allemand que de hiere et révien‘nent,
épaissis de corps et d’esprit, incapables de se tirer d’un
idiome de plus. Ce séjour leur aura porté préjudice ¢n accrois-
sant leurs travers. Bilingues amphibies par 'effet du cumnul,
ils ignoreront toujours lear véritable élément. Se trouve-t-il
d’ailleurs un seul Génevois susceptible de parler un allemand
impeccable?

Ne ferait-on pas mieux, pour le plus grand bénéfice des éle-
ves, d’instituer des cours de francais donnés par des maitres
de francais diplOmés, sortis des universités de France et de
nationalité francaise. Et, non A la place, mais en outre, de
procurer & nos fils un séjour en Touraine, sinon & Paris, uni-
quement en vue de les tremper et de les retremper a la source
méme.

‘Qui sait si I'avenir n’appartient pas a cette suggestion.
Peut-étre le département de l’instruction publique va-t-il nous
charger d’organiser, sur le modele des colonies de vacances,

des cures de bon francais.
Henri ObiIER.

M. le Président remercie vivement M. le Dr Odier pour sa
spirituelle communication.

M"¢ Willy reléve le trail bien genevois de Ja crainte exagérée
du ridicule et regrette qu’aujourd’hui, époque éminemment
utilitaire, la conversation pour elle-méme soit laissée de cOté.

M. Baatard croit que les traits décochés aux Genevols sont
un peu acerés; il pense que les conditions géographiques
sont un factenr important dans la formation des langages.

3° Les liens de la Société pédagogique genevmse
avec la « Romande n.

M. le Président communique A I'Assemblée la lettre suivante
adressée au Bureau de la Romande en réponse  la Iettre parue
dans le dernier numéro du bulletin : '

Monsieur le Président et Messieurs les membres du Bureau -
de la Société pedagoglque de la Suisse romande, Geneve

Moncleur le Président et Messieurs, oA sEt]

Nous avons I’honneur de vous accuser réceptio'n' de votre
lettre du 6 octobre dernier par laquelle vous invitez la Societé”
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pédagugiqne genevoise a procéder a l'élection de ses délégués
au sein da Comité Central de la Société pédagogique romande.

Notre Comité, considérant la situation faite a la Société peé-
dagogique genevoise par |'existence d’'une seconde section ro-
mande 4 Genéve, a estimé qu'il était nécessaire de porter
I'examen de nos relations avec la fédération romande devant
notre Assemblée générale.

Dés qu’une décision sera prise, nous nous empresserons de
vous la communiquer.

Agréez, Monsieur le Président et Messieurs, l’expressmn de
notre cons:deratlon distinguée. :

~ Au nom du Comite :

Le secrétaire, Le président,
E. Paguin. E. MARTIN.

Comme le Bureau de la Romande (lettre du 6 octobre), le
‘Comilé a pensé que la question de la représentation des deux
sections genevoises n’était pas définitivement tranchée. Il es-
pere que le futur Bureau trouvera une solution satisfaisante.

Pour l'instant la question se raméne 3 ceci: Voulons-nous
nommer nos délégués maintenant ou atlendre la décision du
Bureau jurassien ? : - :

- Dans une letltre adressée au President, M. W. Rosier, en-
péché d’assister a la séance, engage, trés vivement, ses col-
‘legues & maintenir les liens qui existent depuis si longtemps
entre la Société pédagogique gencvoise et la Sociéte pédago-
gique de la Suisse romande.

M. F. Lagotala propose de nommer nos délégués sans plus
tarder.

M. le Président croit, au contraire, qu’il ne nous esi pas pos-
sible de le faire avant que cette question de représentalion
soit régularisée.

Il convient plutét. d’attendre le résultat de I’étude a laquelle
vont se livrer les mandataires de la fédération romande. Nous
saurons alors exactement dans quelles condilions cette élec-
tion pourra avoir lieu.

Suit une discus-ion a laquelle prennent part M'"® Willy,
'MM. Lagotala, Baatard et Charvoz. -

A la votation, ’Assemblée repousse la proposition de M. La-
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gotala, approuve I'attitude du Comité et décide, & une forte
majorité, de surseoir & la nomination des délégués au Comité
Central jusqu’au moment ou elle connaitra la décision A in-
tervenir. - : -

4° Propdéitions individuelles.
Néant.

La séance ¢st levée 4 4 h. 30 m.

Le bulletinier -
- L, DuBaAND.
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